SCHAEFFLER

s e Lieferschein
USt-1d-Nr.; DE291636029 Delivery note

Schaeffler Technologies Fritz-Drescher-StraBe 97421 Schweinfurt Packliste / Packing note

2 Empfang merke / Receiving Notes 3 Lieferschein-Nr./
Magna PT S.p.A. I Delivery Note No.
V Dei Ciclamini 4 ' 36045966
- 6 Fracht/ Freight 7 Anlieferung / Delivary
1-70026 MODUGNO BA  voramstmy
Shipping Date
Frel/ Unfrei / Waggon/ Spediteur/
Free Not Free Rail Carrier
01.02.2019
Frachtg / Fahrz. fremd/
Freight Other Vehicle Rechnung/Invoice
ExpreB/ Fahrz. eigen/
T FE————— s =r———— - Express QOwn Vehicle Bibirdhio:
-Id-Nr | Post
;'S;;’“aenr(ﬁl: B LSl N Incoterms 9 Datum/Date
91001509 IT04886850728 DAP' Modugno
11 Bestell-Nr./Purchase Order No. 10 Ihre Zeichen / 15 Zusatzdaten/ 12 Uns.Abtig./ 13 Tel. 14 Empfangar-Nr./ 16 Auftrags-Nr./
Your Reference Additional Data Our Department Receiver No. Crder No.
550003885501 413 PJSFAH-PLL5 24466 198921
Fruzsina Sipos
19 Versandart/ 20 23/24 Gesamtgewicht/Total Weight
Shipping Code SELF-COLLECTOR/ Frei/ X Brutto/
Free Gross 489,2 kg
LKW/ Abholung
Unfrey
Not Frea Netto/Net 409,8 kg
21 Verpackung/ 22 Versandzeichen/ 26 Abladestelle
Packing 32 x KLT 4314, 2 x 0000SON Shipping Number Receiving Location
3670 14248 10 f Y
25 \ : pho @
Versand- (&1 Al
anschrift/
Shipping g" %q
CES ST
27 Pos. 28 Teile-Nr des Empfangers / 29 Bezeichnung / Teile-Nr. / Verpack
Receiver Part No. Description / Part No. / Pack 30 Menge / 31 ME/ 40 Empfanger / Receiver
Quant Unit Menge / Qty +/-

10 9000112873 B -SUARSE. SRl R KUEHRE+NAGEL s

Cuscinetto & rulli conici
ACCETTAZIONE MERCE
083465731-4350-10 T
Quantita dichiarata:

Bestellnummer / Purchase Order No. Charga / Batch Chargenmenge / Uwgw%wt?wﬂgln
Quantity Tipo Imballaggio:
550003885501 0032925361 1.920 ST Quantita Imtdngam

Conformita alle schede d'imballo: @ I@

Data controllo:
Packlisten und Abmessungen fima

Nr Colli Nr. Nt-G. Br-G. Abmessungen Verp.-Bezeilchnung Kanbannr
1 887357 2049 KG 2446 KG 800x 600x 130 MM  0000SON
Teile-Nr. 083465731-4350-10 Anzahl: 960 ST
2 887358 2049 KG 2446 KG 800x 600x 130 MM  0000SON
Teile-Nr. 083465731-4350-10 Anzahl: 960 ST
Leihgutverwaltung
32 P-14-C4314-1 KLT BL-VDA-400X300X147-PP KLT 4314
2 P-38-A0806 Deckel SW-8G-812X612X53-PP-RG 0000SON

Soweit bei den einzelnen Positionen nicht aufgefiihrt, unterliegen die Produkte keiner
Genehmigung nach EU Recht, US Recht oder lokalem Recht des Rechnungsstellers.

Seite 1/1

Schaeffler Technologies AG & Co. KG, inoustiestrans 1-3, 91074 Herzogenaurach, Telefon +49 9132 82-0, Telefax +49 9132 82-4950,

www. de, Sitz: Herze 1, Reg icht: AG Farth HRA 10129, USt-IdNr. DE 291 636 028

Persdnlich haftende Gesellschafterin: Schaeffler AG, Sitz: Herzogenaurach, Registergericht: AG Farth HRB 14738

Vorstand: Klaus Rosenfeld (Vors.), Prol. Dr. Peter Gutzmer (stellv. Vorst), Dietmar Heinrich, Andreas Schick, Corinna Schittenhelm, Dr. Stefan Spindler, Michael Soding. Matthias Zink
Bankverbindung: Commerzbank Nornberg, BLZ 760 800 40, Konto 121046400, BIC DRES DE FF 760, IBAN DE35 7608 0040 0121 0464 00




SCHAEFFLER

g - : Lieferschein
USHGc; DEZ91636020 Delivery note

Schaeffler Technologies Fritz-Drescher-StraBe 97421 Schweinfurt Packliste / Packing note

Magna PT S p A 2 Emptangervermerka / Receiving Notes 3L[5;;lafscheN|no-Nl:°
neh . ivery te
|\/ Del CFClamlnl 4 6 Fracht/ Freight 7 Anliefi / Deln 36045966
-70026 MODUGNO BA o eteung/ Dewory R
Shipping Date
P e g
01.02.2019
Frachtg / Fahrz. fremd/
Freight Other Vehicle Rechnung/Invoice
B Chmvane 8o
;'3;:’,?;‘%“0.' He Ustie: Incoterms s 9 Datum/Date
91001509 IT04886850728 DAP Modugno
— — = - i
11 Bestell-Nr/Purchase Order No. 10 Ihre Zeichen / 15 Zusatzdaten/ 12 Uns.Abtig / 13 Tel 14 Emplanger-Nr/ 16 Auftrags-Nr./
Your Reference Additional Data Qur Department Receiver No. QOrder No
550003885501 413 PJSFAH-PLLS 24466 198921
Fruzsina Sipos
“ShepmoCose  SELF-COLLECTOR/ 0y am GosamigewichTotal Weight
Free Gross 489,2 kg
LKW/ Abholung
Unfred
Not Free Netio/Net 409,8 kg
g 32 x KLT 4314, 2 x 0000SON e s !
22223670 14248
-
anschritt/
Shipping
Address.
27 Pos. 28 Teile-Nr des Empfangers / 29 Bezeichnung / Teile-Nr. / Verpack
Recever Part No. Description / Part No. / Pack 30 Menge / 31 ME/ 40 Emptanger / Receer
Quant Unit Menge / e
10 9000112873 F-604633 .RTR1-H84#S 1.920
Cuscinetto a rulli conici
083465731-4350-10
Bestelinummar / Purchase Order No Chargoe / Batch Chargenmeange / Ursprungsland / Country of origin
Quantity
550003885501 0032925361 1.920 ST Ungarn
Packlisten und Abmessungen
Nr Colli Nr. Nt-G. Br-G. Abmessungen Verp.-Bezeilchnung Kanbannr
1 887357 2049 KG 2446 KG 800x 600x 130 MM  0000SON
Teile-Nr. 083465731-4350-10 Anzahl: 960 ST
) 887358 2049 KG 2446 KG 800x 600x 130 MM  0000SON
Teile-Nr. 083465731-4350-10 Anzahl: 960 ST
Leihgutverwaltung
32 P-14-C4314-1 KLT BL-VDA-400X300X147-PP KLT 4314
2 P-38-A0806 Deckel SW-SG-812X612X53-PP-RG 0000SON

Soweit bei den einzelnen Positionen nicht aufgefiihrt, unterliegen die Produkte keiner
Genehmigung nach EU Recht, US Recht oder lokalem Recht des Rechnungsstellers.

Seite 1/1
Schaeffler Technologies AG & Co. KG, Be 1-3, 91074 H Toleton +49 9132 82-0. Telefax +49 9132 82-4950,
www schaeffierde, Sitz: Herzogenaurach, Registergericht: AG Furth HRA 10129, USt-lgNr. DE 291 636 029
Persoénlich haftende Gesellschafterin: AG, Sitz: F g ach. Registergericht: AG Farth HRB 14738

Vorstand: Klaus Rosenlfeld (Vors.), Prof. Dr. Peter Gutzmer (stellv. Vorst). Dietmar Heinrich, Andreas Schick. Corinna Schitenhelm, Dr. Stefan Spindler. Michael Soding, Matthias Zink
Bankverbindung: Commarzbank Nirnberg, BLZ 760 800 40, Konto 121046400, BIC DRES DE FF 760, IBAN DE35 7608 0040 0121 0464 00



1-15 und 21, 22 auszufiillen unter der Verantwortung des Absenders

To be completed on the senders own responsibility 1-15 including 21, 22

Gsségére

1-15 tovébba 21, 22 rovatokat a feladé t6lti ki sajét felel

“FAG MAGYARORSZAG IPARI KFT

Felad6 (Név, cim, orszdg)
1 Sender (Name, address, country)...

UNGARN

4031 DEBRECEN

HATAR UT 1/D.

NEMZETKOZI FUVARLEVEL
INTERNATIONAL CONSIGNEMENT o
INTERNATIONALER FRACHTBRIEF N 2019730631

A fuvarozésra eltéré megéllapodis esetén is a Nemzetkozi Arufuvarozisi egyezmény
(CMR) rendelkezései az irdnyaddk.

This carriage is subject, norwithstanding any clause to the contrary to the Convention on
the Contract for the International Carriage of Goods by Road (CMR)

Diese Beforderung unterliegt trotz einer gegenteiligen Abmachung den Bestimmungen
des Ubereinkommens iiber den Beférderungsvertrag Im Internationalen
Strassengiiterverkehr (CMR)

Atvevd (Név, cim, orszig)
2  Consignee (Name, address, country)...

Fuvarozé (Név, cim, orszdg)
16 Carrier (Name, address, country)...

Magna PT S.p.A.

OPTIMUS 92 KFT

ITALY
I-70026 Modugno BA 4028 Debrecen
V Dei Ciclamini 4 Nagy Pal u. 8.

Az dru kiszolgiltatdsi helye (helység, orszig)
Place of delivery of the goods (Place, country)...

Tovébbi fuvarozék {Név, cim, orszdg)
17 Successive carriers (Name, address, country)...

helység /place /Ot ~ MODUGNO BA

orszag/country /Land IT Italy

Az dru dtvételének helye és iddpontja (helység, orszdg, idSpont)

Place and date of taking over of the goeds (Place, country, date)...

helység / place / Ort DEBRECEN

Fuvarozé fenntartdsai és bejegyzései
18 Carrier's reservations and observations...

orszdg/country /Land HU Magyarorszag

idépont / date / Datum 2019-02-02

Mellékelt okményok

B Annexed documents...
Jel és szdm Darabszdm Csomagolds médja Aru megnevezése Statisztikai szdm Brutté stily (kg) Térfogat
6 Marksand Nos 7 Number of packages 8 Method of packing O Name of the goods Ostatistical number Gross weight in kg Velume
Kennzeichen Anzahl der Art der Verpackung Bezeichnung des Statistiknummer Bruttogewicht in Kg Umfang
und Nummern Packstiicke Gutes
2496 pc 2 colli Csapagygyuru 84829900 360
F-563739.04.LTR1
1920 pe 2 colli Kipgdrgos csapdgy | 84822000 470
F-604633.RTRL
Osztily, szim, betl / Class, Number, Letter / Klasse, Ziffer, Buchstabe ADR sum: 830
A feladé rendelkezései (VAm- és egyéb hivatalos kezelés) Fizetendd Feladé Pénznem Atvevd
13 Sender's instructions (Customs and other formalities) 19 Tobepaidby.. | Sender... Currency... Consignee...
Anweisungen des Absenders (Zoll- und sonstige amtliche Behandlung)
| FAG Mo Ip Kft. sajdtzar nelkil.

Visszatérités
Reimbursement
Riickerstattung

14

Fuvardij fizetési rendelkezések / Directions as to freight payment / Frachtzahlungsanweisungen

15

20 Kiilonleges megéllapoddsok / Special agreements / Besondere Vereinbarungen

bérmentve, freight paid, frei

bérmentesités nélkiil, freight to be paid, unfrei

Kiallitds belye, idépontian. Debrecen 2019-02-01 Az dru ftvétele:  Kelet:
271 Established in it Goods received:  DAle O voversvvves . I
Ausgefertigt in on 20 Gut empfangen:  Datum am
/\éz
Afe!adé a]:iiré és hélyegadie A fuvarozd aldirdsa és bélyegZOJe T
22 Signature angstamy e e I }.(’%E E L S.r.]-

Séndor A tlla .

edsaigdyano (BA)

Jarmi

25 Vehicle...

Raksiily

Registration numb... | Useful load...

PJE-570
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